
Все молодые люди семьи Янь были очень способными до того, как стали взрослыми. После того
как они повзрослели, госпожа Янь больше всего беспокоилась о проблемах их отношений.
Каждый из них отклонял все её предложения, сказав, что им нужно работать над своей
карьерой, и не позволяли ей назначать свидания вслепую, её слова влетали в одно ухо и
вылетали из другого.

Всем им было за тридцать, и они были известны в столице как первоклассные холостяки.
Госпожа Янь была невероятно встревожена, но это было бесполезно. Господин Янь был на той
же стороне, что и парни, и считал, что наличие возможностей гораздо важнее всего
остального.

Верно, это правда. Дело было в том, что хотя они теперь были способными и сильными, у них
не было возлюбленных, которые молча поддерживали бы их за спиной. Женщина считала, что
всё, что они делали, было безрезультатно.

Матушка Янь не могла выиграть против них, поэтому ей оставалось только вести себя угрюмо.

Она подумала и решила, что младший сын доставляет ей меньше всего беспокойства, так как
он женился и остепенился.

Янь Чэну повезло, что он смог жениться на Чэнь Цзиньяо. Всё зависело от удачи. Кто-то входил
в мирную семью, а кто-то — в беспорядочную.

— В прошлом месяце у Сяотин родился внук, — продолжила говорить мать Янь.

Гу Сяотин жила рядом с матушкой Янь и была её лучшей подругой.

Матушка Янь вздохнула.

— Я не могу полагаться на твоих братьев и сестёр. Не пытайся найти оправдание. Ты должен
привести Яояо домой сегодня на ужин, — она сменила слабый тон на решительный.

Ей было неловко говорить Яояо об этом. Она также знала, что женщины обычно стесняются.
Но она могла сказать Яояо, чтобы та пришла к ним домой, и дать ей несколько подсказок.

Госпожа Янь воскликнула:

— Я могу помочь вам присмотреть за детьми, так как сейчас я ещё здорова и ловка.

«...» Янь Чэн развязал галстук и слегка сузил глаза.



Он поднял голову и увидел, что Чэнь Цзиньяо вопросительно смотрела на него. Через
некоторое время он пожал плечами и изобразил беспомощное выражение лица.

Затем мужчина закрыл динамик своего телефона, чтобы не слышать ворчание матери.

— Моя мама хочет, чтобы мы пришли домой на ужин.

Чэнь Цзиньяо подпёрла подбородок и улыбнулась:

— Конечно.

Она сделала паузу, а затем посмотрела вниз, чтобы навести порядок на своём столе, поместив
информацию о пациенте в файл. Затем девушка выключила компьютер.

— Скажи маме, что мы придём после того, как я освобожусь.

Янь Чэн растерялся. Он ссутулился и хотел что-то сказать, но в итоге промолчал.

Матушка Янь выиграла первую битву.

— Если вы, ребята, возвращаетесь, то оставайтесь здесь на ночь.

После этого, прежде чем Янь Чэн успел ответить, она удовлетворённо положила трубку.

Полчаса назад он с радостью забронировал номер люкс посреди гор, а теперь ему пришлось
отменить бронирование. Он явно собирался добиться своего, но тут произошёл этот инцидент.
Мужчина был сильно недоволен.

Чэнь Цзиньяо сняла свой лабораторный халат и повесила его в шкаф. Она улыбнулась и
утешила:

— Не расстраивайся. Такова жизнь. Бывают взлёты и падения.

Это было легче сказать, чем сделать. Янь Чэн посмотрел на Чэнь Цзиньяо, втайне проклиная
за то, что всё это только звучало так просто. Конечно, он был недоволен не тем, что они не
смогли воспользоваться люксом, а тем, что жалел глупую девушку, стоящую перед ним. В
конце концов, мужчина не был таким уж извращенцем. Он немного помолчал, а затем поднял
брови, делая вид, что ему доставляет удовольствие её несчастье.

Янь Чэн достал из кармана маленькую коробочку жвачки. Он медленно снял обёртку и сложил
жвачку пополам, засунув её в рот. Пожевав её, он не забыл предупредить Чэнь Цзиньяо:



— Я просто боюсь, что потом ты станешь слишком замкнутой, — он добавил: — Я делаю это для
тебя. Ты должна знать, с чем мы столкнёмся, если вернёмся сегодня на ужин!

Он произнёс это с серьёзным выражением лица, ведя себя так, будто жена была важнее
матери. Он одновременно поддерживал свой имидж хорошего человека и сына-подонка.
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